35687

Der kan treeffes beslutning
om feelles repressentation 1
forbindelse med deltagelse i
internationalt kulturelt sam-
arbejde.

Artikel 7.
Samarbejdet skal omfatte
informations- og dokumen-
tationsvirksomhed inden for
de felter, som er omfattet af
aftalens artikler 3, 4, b og 6.

Sawﬁarbejdsorganer og
samarbejdsformer.

Artikel 8.

Samarbejdet sker gennem
Nordisk Mihisterrdd, som er
etableret ved Samarbejds-
overenskomsten mellem Dan-
mark, Finland, Tsland, Norge
og Sverlge af 1062 med senere
sendringer, gennem nordiske
ministermoder, gennem de
organer, som etableres i hen-
hold til neerveerende aftale,
samt direkte gennem ved-
kommende myndigheder i de
nordiske lande.

Samarbejdet i medffar af
denne aftale finder sted under
medvirken af Nordisk Réad.

Artikel 9.

Ministerrddet treeffer de
beslutninger, som er ngdven-
dige for at virkeliggere af-
talens formal.

Arttikel 10.
Som led i gennemforelsen

af denne aftale oprettes en

embedsmandskomité og et
sekretariat for nordisk kul—
turelt samarbejde.

" Ministerrddet udpeger ko- |

miteer og arbejdsgrupper med
seerlige opgaver.

- R t. beslutn. vedr. aftale om ktlltﬁ;;elt samm'"bﬁjde :

Sopimuspuolet voivat paat-
t44 . yhteisestd edustuksesta
kansainvilisessé lru]ttuumyh-
teistyossd. ;

7 artlkla o
Yhtelstyon kohteena tulee
olla timan sopimuksen.3, 4, b
ja 6 artiklassa . malmtuﬂla
aloilla ta,pahtuva tiedotus- ja

asiakirjojen Valhtotmmmta

theistydh elvmet 7a7ﬁuod0t

8 a,r’tlkla‘

Yhteistyo tapahtuu’ Tslan-

nin, Norjan, Ruotsin, Suomen

ja Tanskan vélilli ‘“vuonna

1962 tehdylld . yhteistydsopi- | s
muksella, gellaisena kuin: se
on ‘sithen my6hemmin ' teh-
tyine muutoksinéen, peruste-
tun Pohjoismaiden miiisteri-
neuvoston,” pohjmsmmsten
mlmsterlkogousten, "niiden
elimien, jotka - pelustetaan
talld sopimuksella, ja suoraan
asianomaisten Pohjoismaiden
viranomaisten vélitykselld.
“Tamén sopunuksen mukai- |
nen' yhteistyo' tapahtuu Poh-
joismaiden: neuvoston myota-
vaikutuks ella RARRA

9 artﬂcla

Ministerineuvosto tekée ne
padtokset, joita sopimuksen
toteuttaminen edellyttéd..

10 artikla. |

Témén * sopimuksen’ téy-
téntoonpanemiseksi. peruste-

taan virkamieskomitea ja poh-

joismaisen kulttuurlyhtels—
ty6n sihteeristd.

komiteoita ja tySryhmid eri-
tylstehtawa varten, .-

| alpjédlegu
| samstanfi.

Ministerineuvosto - asettaa '
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Samnmgsaéllar geta tek16
dkvordun um ad fela sameig-
inlegum fulltrium ad koma
fram fyrir peirra hond {
mennmgarméla-

7 gr 5
‘Samstarfid = skal- taka il
ftunar . og midlunar upp- .
lysinga og heimildagagna 4
1pelm svidum, sem um reedir
3., 4., 5. og6 gr. sammngs-

: 1ns.

Samstm*fsstofnamr og° .
. samstar, fshcettw
-8, g1 foh
I‘ramkvaemd samstalfsms
er{ hondum Rédherranefndar.
Noréuxlanda, sem stofnud er.
samkvemt : Samstarfssamn-
ingnum - milli" Danmerkur,
Finnlands, {slands, Noregs og
Svipjébar frd. 1962 med sidari
breytingum, norrenna réd-
herrafunda, stofnana peirra,
sem komid er 4 f6t sam-
kvemt pessum samningi; svo
og' vidkomandi, stjérnvalds-
adila 4 NorOurlondum, milli-
hﬁal&ust
. Samstarf: pad, sem samn-
mgur pessi genr 149 fyrir, fer
fram . med aélld Norﬁur—
landarads. :

© 9. g,
Rédherranefndin tekur peer
4lcvarbanir, sem naudsynlegar
eru- til ad:né markm16um :

. samnm gsms

10 g1

Til framkvaemdm’ samn-
ingi pessum skal sett 4 stofn
embmttismannanefnd - og
skrifstofa fyrir norreent menn-
ingarmalasamstarf. ‘
Rédherranefndin. .- skipar
nefndir og starfshépa til ad
sinna sérst6kum . verkefnum.



